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Préface

Le présent dossier comprend les pigces suivantes :

Piéce 0 ; 1a lettre de Demande de Cotations,
Piéce 1 : les instructions aux Prestataires,
Piéce 2 ; le modeéle de cotations,

Piéce 3 : le Bordereau Descriptif et Quantitatif,
Piéce 4 : le modéle de Lettre de Marché,

Piéce 7 : Modgle de garantie de bonne exécution.

Piéce 5 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
Piéce 6 : le formulaire de comparaison des cotations,

11 est recommandé aux Prestataires de bien lire les Instructions aux soumissionnaires de méme
que les spécifications techniques des prestations demandées, qui sont des spécifications
minimales. Puis ils devront constituer leurs offres suivant les documents types joints.

A ce titre, [Is devront prendre soin de compléter la lettre de Demande de cotations et de
confirmer les prescriptions techniques et les quantités dans le bordereau descriptif et quantitatif.

En cas de modification des spécifications techniques données dans la présente Demande de
‘cotations, et ce dans le but de les améliorer, le Prestataire devra joindre un mémo séparé
expliquant les avantages de sa proposition.
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Section I - Lettre de Demande de Cotations




Section II - Instructions aux soumissionnaires’

L'objet de la Section { est de donner aux fournisseurs les renseignements dont ils ont besoin pour soumettre leurs offres
conformément aux conditions fixées par 'agence d’exécution. Elle fournit également des renseignements sur la remise des
offres, I"ouverture des plis, I'évaluation des offres et I"attribution du marché.

A. Introduction

1. Dispositions 1.1 Letenme “jour” désigne un jour calendaire.
générales

B, Lc Dossier de Demande de Cotations

2. Contenu du Dessier 2.1 Le Dossier de demande de Cotattons décrit les fournitures faisant 1"objet du marché, fixe les
procédures de la consultation et stipule les conditions du marché, Le dossier comprend les

documents énumérés ci-aprés :

(a) Letire de Demande de Cotations

(b) Demande de Cotations (DC)

(c)  Bordereau Descriptif et Quantitatif (BDQ)

(d) Description des prestations

(¢)  Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
() Modtle de letire de cotation

(g} Modéle de lettre de marché

(h} Modéle de tableau de comparaison des cotations

{i) Modéle de garantic de bonne exécution

2.2 Le prestataire devra examiner les instructions, modtles, conditions et spécifications contenus
dans le Dossier de consuliations.

C. Préparation des offres

3. Languedelofire 3.1  La cotatien ainsi que toute lz correspondance constituant la cotation, seront rédigées en
- francai P
neajs.

4, Documents 4.1 La cotation présentée en gept (07) exemplnires dont un (01} original et six (06) copics
constitutifs de I'offre  plus la copie numérique (¢lé USB contenant le Bordereau Descriptif et Quantitatif en fichier Excel,
spécification technique en fichier Word ou Excel et I'Offre Original scanné en fichier PDF) par le

fournisseur comprendra les documents suivants diiment remplis:

(n)} La Lettre de Cotations (LC) ddment remplic, datée et signée

{b) Le Bordercau Descriptif et Quantitatif diment rempli, daté et signé

(¢} Leprojet de Lettre de Marché diiment rempli, daté et signé

(d) Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres paraphé;

{e)}  Le Prestataire produira en oulre un dossier administratif composé des piéces originales
ou copies certifiées conformes par les services émetteurs et composés des éléments
suivants en cours de validité: (i} Registre de Commerce; (if) Attestation de
conformité fiscale ; (ifi) Attestation de non faillite 5 {iv) Plan de localisation, (v)
Attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par I"ARMP, (vi)
Attestation Pour Soumission de la CNPS. et (vii} Attestation de domiciliation
bancaire.
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6. Monnaies de Ioffre

7. Délai de validité des
cotations

8. Cachetage et
marquage des offres

9. Date ct heure limite
de dépit des offres

16. Ouverture des plis
par I’Agence

11. Evaluation ct
Comparaison des
offres

a. hors taxes (HT) ;

0Ob
b. toutes taxes Comprises (TTC).

5.2 Le Prestataire complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif fourni dans le Dossier de
Demande de Consultation, en indiquant les caractéristiques des fournitures dans la ligne qui
lui est réservée, les prix nitaires, le prix total pour chaque article et les délais des prestations
qu'il se propose de livrer en exécution du présent marché.

5.3 Le Fournisseur remplira et signera le projet de lettre de marché
6.1  Les prix seront libellés en francs CFA.

7.1 Les cotations seront valides pour la période de quarante-cing (45) jours.

D. Dépébt des cotations

8.1 Les Fournisseurs placeront I'original et les six (06) copies de leur cotation plus une clé
USB contenant la copie numérique (contenant le Bordereau Descriptif et Quantitatif cn fichier
Excel, les spécifications techniques en fichier Word ct I'offre originale scannée en PDF) dans une
enveloppe scellée

(a)  adressée & I’ Acheteur 4 I'adresse indiquée dans iz letive de Demande de Cotation et
(b) portera le nom du projet, le titre et le numére de la Consultation, tels qu'indiqués dans
1'avis de Demande de Cotations.

9.1  Les cotations doivent étre reques  I"adresse spécifiée au paragraphe 8.1(a) ci-dessus au plus
tard & I'heure et 4 la date indiquées dans la lettre de Demande de Cotations.

E. Ouverture des plis ct évaluation des offres

10.1 La Commission Spéciale de Passation des Marchés ouvrira les plis en présence des
représentants des prestataires qui souhaitent assister & "ouverture, 4 la date, & I"heure ot 3
I"adresse précisées dans a lettre de Demande de Cotations.

10.2  La Commission Spéciale de Passation des Marchés préparera un procés-verbal de la séance
d*cuverture des plis.

11.1 La Commission Speciale de Passation des Marchés (par le biais d’une sous-commission)
procédera & I'évaluation et & la comparaison des cotations en procédant dans Iordre suivant :

¢ Examen préliminaire ;

Le processus d’évaluation démarrera dés | ouverture des plis. L examen préliminaire des cotations
aura pour objet d'identifier et de rejeter celles non conformes pour 'essentiel (spécifications
techniques) aux dispositions du dossier de demande de cotations et les cotations ainsi rejetées ne
seront pas acceptées 4 I'examen détaillé.

s  Examen détaillé ;

Seules les cotations retenues 4 1'issue de [examen préliminaire seront examindes 4 ce stade. Les
cotat.ons seront classées de la moins disante a la plus disante aprés vérification des calculs et
sarrzgtivns dos gersurs hoentuekles
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12. Attribution du
marché

13. Notification de
"attribution du
marché

14. Signature de [a
lettre de marché

15, Corruption et
manguvres
frauduleuscs

F. Attribution du marché

12.1 L’Acheteur attribucra [e marché au Prestataire, dont il aura déterminé que I’offre est conforme pour
I'essentiel aux dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu'clle est la cotation la moins

disante.

13.1 La signature de la lettre de marché par le Prestataire et I'Acheteur constituera la formation du
marché. Cette lettre de marché sera notifide par ordre de service, invitant le Prestataire & ivrer les
fournitures dans les conditions de la letire de Demande de cotations.

14,1 Dans les trente (30) jours suivant la date de réception de la cotation, I’ Acheteur signera et datera
le Marché et le renverra au Prestataire.

15.1 La Banque 2 pour principe, dans le cadre des marchés qu*elle finance, de demander aux Emprunteurs
(y compris les béncficiaires de ses préts) ainsi qu'aux soumissionnaires, fournisseurs, prestataires
de services, entrepreneurs et leurs agents (déclarés ou non), personnel, sous-traitants et foumnisseurs
d’observer, lors de la passalion et de I'exécution de ces marchés, les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes'. En vertu de ce principe, la Banque

a)  Aux fins d'application de la présente disposition, définit comme suit les expressions
suivantes :

(i

(i)

(iii)

{iv)

(v}

!::
Dans ce contente. Wute action & un sountissivnnaire, {!’ﬂ:

est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte,
directement ou indirectement, un quelconque avantage en vue d'influer inddment
sur I*action d'une autre personne ou entité ; leterme « une autre personne ou entitéy
fait référence & un agent public agissant dans le cadre de I'attribution ou de
I"exécution d’un marché public et inclut le personnel de la Banque et les employés
dautres organisations qui prennent des décisions relatives i la passation de marchés
ot les examinent;

se livre & des «manceuvres frauduleusess quiconque agit, ou dénature des faits,
délibérément ou par négligence grave, ou tente d'induire en erreur une personne ou
une entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre nature, ou se
dérober 4 unc obligation (le terme «personne » ou « entité fait référence & un agent
public agissant dans le cadre de I'attribution ou de Pexécution d’un marché public;
les termes « avantage » et « obligation » se référent au processus d’attribution ou a
'exécution du marché, ¢t le terme « agit » se référe & toute action ou omission
destinée & influer sur attribution du marché ou son exécution);

se livrent & des «manccuvres collusoires» les personnes ou entités qui s’entendent
afin d'atteindre un objectif illicitc, notamment en influant inddiment sur 1'action
d*autres personnes ou entités (lc torme « personnes ou entités » fait référence &
toutes les personnes ou entités qui participent au processus d'attribution des
marchés, soit en tant qu’ attributaires potentiels, soit en tant qu’agents publies, et
entreprennent d’établir Ie montant des offres 4 un niveau artificiel et non compétitif
et qui tentent soit ellecs-mémes, soit par "intermédiaire d’une personne ou entité ne
participant pas au processus de passation des marchés, de simuler la concurrence ou
de fixer Ie montant des offres & un niveau artificiel ou non-compétitif , ou qui se
tiennent au courant du montant ou des autres conditions de leurs offres respectives)

.

se livre 3 des « manceuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice. ou
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(aa) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule délibérément les preuves sur
lesquelles se base une enquéte de la Banque en matidre de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de fausses
déclarations & ses enquéteurs destinées 4 entraver son enquéte; ou bien menace,
harcéle ou intimide quelqu®un aux fins de I"empécher de faire part d*informations
relatives a cette enquéte, ou bien de poursuivre I’enquéte; ov

{(bb) celui qui entrave délibérément PPexercice par la Banque de son droit d’examen
tel que stipulé au paragraphe 1.16 (e) ci-dessous; et

b)  Rejettera la proposition d'attribution du marché si elle établit que le soumissionnaire
auquel il est recommandé d’attribuer le marché est coupable de corruption, directement
ou par I'intermédiaire d’un agent, ou s’est liveé 4 des manceuvres frauduleuses, collusoires,
coercitives ou obstructives en vue de I’obtention de ce marché;

c)  déclarera la passation du marché non-conforme et annulera I2 fraction du prét alloude &
celui-ci si elle détermine, & un moment quelconque, que les représentants de I Empruntear
ou d'un bénéficiaire du prét s’est livré 2 la corruption ou a des manceuvres Frauduleuses,
collusoires ou coercitives pendant la procédure de passation du marché ou I'exécution du
marché sans que I'Emprunteur ait pris, en temps voulu et 4 la satisfaction de la Banque,
les mesures nécessaires pour remédier & cette situation , y compris en manquant A son
devoir d'informer la Banque lorsqu’il a cu connaissance de telles manmuvres;

d)  sanctionnera une entreprise ou un individu, & tout moment et conformément aux
procédures de sanctions de la Banque®, y compris en déclarant publiquement I"exclusion
de I'entreprise ou de I"individu pour une période indéfinie ou déterminée (i) de toute
attribution des marchés financés par la Banque, et (i) de toute désignation’ comme sous-
traitant, consultant, fabricant ou foumisseur de biens ou prestataire de services d'une
entreprise par ailleurs éligible & I"attribution d’un marché financé par la Banque ;

(iii) Pourra exiger que les dossiers d’appel doffres et les marchés financés par la Banque
contiennent une disposition requérant des soumissionnaires, fournisseurs et entrepreneurs
qu'ils autorisent la Banque & cxaminer les documents ¢t pidces comptables et autres
documents relatifs 4 Ia soumnission de I’offre et & 'exécution du marché et de les soumettre
pour vérification & des auditeurs désignés par 1a Banque,

Une entreprise ou un individu povera dre Joctar: oxcta Jde Uatribution d un marchd Ginaned par ki Bangue 1 isaue des

provedures de sanctivis Je L Bangee telies gue Jétinies, y compris, entre-autess @)l suspension Wwniporaire ou Ly suspensios

wmperare prealable correspondant au processus de ;anc::’onn’;mgggid‘cxnn1caz; (i I'exclusion conjointe telle que consenue

avec les autres instilutions financidres inlemationalcs./g;gdlypzﬁsH&Eﬁngpes multilatérales de développement : et (iii) les

proceédures de sanctions administratives dans le cadr7 f p; ms in'ari:ﬁ; exécutés par ie Groupe de la Banque mondiale
LTI P,
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Scction III - Modéles d’Annexes
1, Lettre de Cotation
Date:

Demande de Cotatiofs RestreitteN°f]_1 ) pcripapesceucercarspacspmnosou_2 8 AVR 2024

A Madame le Coordonnateur Général du PADESCE (Maitre d'Ouvrage Délégud),

Madame,

Aprés avoir examiné le Dossier de Demande de Cotations dont nous vous accusons ici officiellement réception, nous, soussignés,
offrons de fournir et de livrer les fourniturcs de burean pour le PADESCE conformément A la Demande de Cotation Restreinte

et pour la somme de [prix total TTC de I'affre en chiffres et en lettres] ou autres montants énumérés au Bordercan Descriptif et
Quaantitatif ci-joint et qui fait partie de 1a présente cotation.

Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, i livrer les fournitures selon les dispositions précisées dans le
Bordereau Descriptif et Quantitatif,

Nous naus engageons sur les termes de ceite offre pour une période de quarante-cing (45) Jours & compter de la date
fixée pour I"ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de Demande de Cotations ; 1'offre continuera 2 nous engager et
pourra étre acceptée & tout moment avant la fin de cette période.

Jusqu’a ce qu'un marché en bonne et due forme soit préparé et signé, la présente offre complétée par votre acceptation
¢crite et la notification d’attribution du marché, constituera un marché nous obligeant réciproquement.

Le jourde 20

[Signatire] ftitre]

Diiment autorisé 4 signer une offre pour et au nom de:

20
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02

03

04

05

2 - Bordercau Descriptil et Quantitatif
(4 remplir par le Fournisseur)

Description dédailtée de 'article

. Prix Unitaire . Livraison
Quantité (En chiffes et en lettres) Prix Total Délai Licu
30 jours ucre
PADESCE

Prix total Hors Taxes {HT)

TVYA (19,25%)

IR (5.5%) ou (2.2%)

NAP

W\\ stal Foutes Taxes Comprises (TTC)

"_'_-(-"_ o J ————t
.:_1:\ O L8
délai de tis raivon mEidlmnm : trente (30) jours & compier de In date de notification de 'ordre de service de commencer
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3 — Bescription Technique des Fournitures

Dans le cadre de la mise en euvre du PADESCE, il est prévu 1'acquisition des fournitures de bureau. La
description desdits articles se présente ainsi qu'il suit :

Désignation Quantité — - Livraison -
Délai maximum Lien

Agrafes 24/6 {paquet de 100) 30

Agrafes (23/8, 23/10, 23/13, 23/17) paquet de 10 30

Agrafeuse stappler 24/6 20

Aprafeuse stappler 26/6 20

Bics Schneider bleu (carton de 20) 10

Bics Schneider noir (carton de 20) 05

Bics Schneider rouge (carton de 20) 05

Bics Schneider vert {carton de 20) 03

Binder clip métal petit modéle paquet de 12, 19 et 25 30

Binder clip métal moyen modéle 32 et 35 paquets de 12 | 30

Binder clip métal grand modéle paquet de 12 (5 1 mm) 30

Bloc-notes A4 carton 15

Bloc-naotes AS carton 15

Boite archives dos 10 mm bloc 50

Boite archives dos 15 mm bloc 50

Boite archives dos 20 mm bloc 50

Chemise 3 rabat élastique carton 30

Chemise a sangle Lauréats ou équivalent carion 60 30 jours UCP PADESCE
Chemise cartonnée A4 carton 30

Crayons paquet de 12 30
| Chrono 4 levier méeanique {earton de 50) 08

Ciseau (paire) 20

Colle papier 500 mi 15

Corbeille en plastique 10

Corrector stylo boite de 10 10

Couverture cartonnées (carton) 15

Couvertures transparentes (carton) 15

Datewr paguet de 11 ) to

Plastioue Jo barsae (paguts

Enveioppe AS Mancle paguet de 50

{ Enveloppe kaki Ad paguet de 50 | 05 .
Enveloppe kaki A3 paguet de 50 F i0
Gommes (paguct) paguet de 20 _30

Margueur permranent noie anguet de SO

. Muarqueur permanent rouge paquet de 10

3
Marqueur permanent vert paquet de 10 130




Marqueur permanent bleu paquet de 10 30
gapicr format A4 double A ou équivalent 80g (cartonde | 300
Parapheurs 30
Perforateur A4 12, 18, 10
Post-it (paquer de 12) 50
Punaises plastique couleur paquet 20
Registre Ad 500 Pages carton de 13 02
Registre courrier arrivé paquet de 6 08
| Registre courrier de transmission paquet de 6 08
Repistre courrier départ paquet de 6 03
Régle 30 cm paquet de 24 05
Scotch 15 x 33 mm paquet 13
Serre dos 06 mm boite 30
Serve dos 08 mm boite 30
Serve dos 10 mm boite 30
Serre dos 12 mm boite 30
Sous-chemises (carton) 20
Spirale 06 ¢m carton 08
Spirale 08 cm carton 08
Spirale 12 ¢m carton 08
Spirale 14 cm carton 08
Spirale 16 cm boite 08
Spirale }8 cm boite 08
Surligneur paquet de 4 couleurs 30
Tampon encreur bleu paquet de 12 05
Tampon encreur rouge paquet de 12 10
Encreur bleu (liquide) 10
Encreur rouge (liquide) 10
Trombone 25 mm boite de 1000 30
Porte stylo 30




4 — Lettre de Marché

Aux termes de la consultation N° /DCR/IPADESCE/UCP/CG/CSPM/SPM/2025 DU

intervenue le jourde 2025 cntre le Projet d'Appui au Développement de I'Enseignement
Secondaire et des Compétences pour la Croissance et I'Emplol (PADESCE), représenté par le Coordonnatenr
Général ayant son siége a Yaoundé Nkol-Eton, (ci-aprés désignée comme « I’ Acheteur ») d'une part et fnom et
adresse compléte du Fournisseur] (ci-aprds désigné comme le « Fournisseur » d’autre part:

ATTENDU que I'Acheteur désire que certaines fournitures soient livrées et certains services annexes soient
assurés par le Fournisseur, c¢’est-2-dire, pour I'acquisition des fournitures de burcau pour le PADESCE et a
accepté une offre du Foumisseur pour la livraison de ces foumnitures et 1a prestation de ces services pour un
montant égal & [prix des fournitures en toutes lettres et en chiffres, en hors taxes et toutes taxes comprises] (ci-
aprés désigné comme le « Prix de la Lettre de marché »).

[L AETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:

1. Les documents ci-aprés seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre de marché:
(a) La demande de cotation des prix envoyée au Fournisseur ;
(b) Le Bordereau Description et Quantitatif et ;

{c) Les Spécifications techniques,
(d) Cahier des Clauses Administratives ct Particuliéres (CCAP)

2 En contrepartie des réglements 4 effectuer par I Acheteor an profit du Fournisseur, comme indiqué ci-
aprés, le Fournisseur convient de livrer les fournitures, de rendre les services et de remédier aux défauts
et insuffisances de ces fournitures et services conformément, i tous égards aux stipulations de ta présente
Lettre de marché,

3. L' Acheteur convient de son cté de payer au Fournisscur, au titre des fournitures et services, et des
rectifications apportées & leurs défauts et insuffisances, le Prix de la Lettre de marché, ou tout autre
montant di au titre de cette Lettre de merché, ct ¢e sclon les modalités de paiement ci-aprés : [[nscrire
les modalités de paiement retenues).

LES PARTIES au contrat ont signé le marché en conformité avee [es lois de la République du Cameroun, les
jours et années mentionnées ci-dessous,

Signé, Fait 4 Ie (pour I"Acheteur)

Signé, Faita le (pour le Fournisseur)

.......
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S — Cahier des Clauses Administratives et Particuliéres (CCAP)
Article 1 : Le pays de I" Acheteur est ; République du Cameroun

Article 2 : L’acheteur est: Le Projet d'Appui au Développement de I'Enseignement Secondaire et des Compétences pour
la Croissance et I"Emploi (PADESCE),

Article 3 : Le(s) site(s) du Projet ou le(s) lieu(x) de destination(s) finale(s) est {sont) :

L'Unité de Coordination du PADESCE sise au Quartier Nkol-Eton — Face Dispensaire.

Article 4 : La langue sera : le Frangais

Article 5 : Définitions et attributions

Le Maitre d'Ouvrage cst le Ministre de I’Enseignement secondaire le Ministre de I"Emploi et de la formation
professionnelle

Le Maitre d’Ouvrage Délégué (VMOD) est le Coordonnateur Général du PADESCE. 11 veille a Ia conservation des
originaux des documents du Marché et 4 la transmission des copies au MINMAP ct 4 I'ARMP par le point focal désigné
A cet effet.

Le Chef de service du marché est le Responsable Administratif et financier qui coordonne les opérations nécessaires &
la bonne exccution des différentes phases du projet et apporte au Maitre d'Ouvrage Délégué une assistance générale

caractére technique, administrative et financiére A toutes les phases du projet. Par ailleurs il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.

L'Ingénieur du marché est le comptable matiére. I1 est chargé du suivi de Iexécution du Marchs.
Le cocontractant est chargé de réaliser les prestations suivant les régles de ["art et conformément aux cahiets de charpes.

Article 6 : Aux fins de notification, 1'adresse de Acheteur sera :

Unité de Coordination du Projet d'dppui au Développement de I'Enseignement Secondaire et des Compétences pour la
Croissance et I'Emploi (PADESCE).

BP :35 583 Yaoundé

Tél : (237) 659 75 8791 /653 71 81 89.

E-mail; o padeage o,

Article 7 : Ordres de service
Les différents ordres de service scront établis et notifiés ainsi qu'il suit :
¢ L’ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Quvrage Délégué et notifié par le
Chef de Service du marché,
e Les ordres de service a incidence financizre ou susceptibles de modifier les délais ou 1’objectif seront signés par
le Maitre d'Quvrage Délégué et notifié par le Chef de Service du marché.
¢ Les ordres de service & caractére technique lids au déroulement normal des prestations ct sans incidence
financiére seront directement signés par le Chef de Service et notifié par I'Ingénieur le cas échéant.
«  Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiés par le
Chef de service des marchés,
» Lesordres de service de suspension et de reprise de la prestation, pour cause de force majeur, seront signés par
le Maitre d'Quvrage Délégué et notifids par le Chef do service du marché.
Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de serviee
reen. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas PEntreprencur d'exécuter Jes ordres de service regus.

Article 8 : Le droit applicable sera celui de : la République du Cameroun

Article 9 : Les prix de la prestation livrée et Service connexes exécutés ne seront pas révisables.

Article 10 : Durée d’exécution : La présente lettre des marchés a un délai d’exécution de Trente (30) jours calendaires

Article 11 : La méthode et les conditions de réglement du Fournisseur au titre de cette Lettre de Marché sont :

Réglement des Fournitures et Services en provenance du pays de l‘f_\,qlu_:gcyr_:

Le rdglement des Foumitures ot services an pros enance du pas s .1,:4";\':Iw_'[i::lr“ w3 oMt en Frane CF A BE AC. comme
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A fa livraison : cent {100°0) pourcent du prix de [a Letre de ﬁ;l_ajg'e;fl_{}i}pj-;s t;nc&cumi:';n}\u sera réeld & la reception des
i fournitures contre remise des documents précisés ci-aprés : - Al
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fournitures : Soe Ll oL
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¢ Le dossier fiscal 2 jour ct timbré.

Acrticle 12 : La réception au lieu de destination finale se fera en une étape par une commission de réception composée de
la maniére suivante ;

Président : Le Coordonnateur Général du PADESCE ou son représentant ;

Membres :

Le Spécialiste Junior en Passation des Marchés du PADESCE

L’ Assistante Administrative et Financiére du PADESCE

Rapporteur:

Le Comptable Matiére du PADESCE.

Observateur

Le Représentant du MINMAP,

Invité :

Le prestataire

Il est a noté qu’en prélude 4 la convocation de la réception provisoire par le Maitre d*Quvrage Délégué, I’ Ingénieur de la
Letire de Marché et le Chef de Service s*assureront de la livraison quantitative et qualitative des articles.

Article 13 : Les pénalités de retard sur 1a remise du rapport s"éléveront a 1/20002éme du montant TTC de la Letire de
Marché entre le [* et le 30°™ jour et de 1/1000%™ au-dela du 304 jour.

Article 14 : Le montant maximum des pénalités de retard sera 10% du montant TTC de la Lettre de Marché.

Article 15 : DISPOSITIONS DIVERSES
Cas de force majeure
La force majeure s’entend de tout événement imprévisible et irrésistible empéchant le prestataire de remplir tout ou partie
de ses obligations contractuelles.
Les cas de force majeure devront éire signalés au Maitre d*Ouvrage Délégué dans un délai de 72 heures 4 compter du
début de I"événement. Passé ce délai, aucune réclamation ne sera acceptée.
Dans tous les cas, il appartient au Maitre d’Ouvrage Délégué de faire apprécier par une Commission constituée 3 cet
effet les cas de force majeure évoqués,
Modifications de la Lettre de Marché @
Les dispositions de la Lettre de Marché peuvent étre modifides que par voie d’avenant.
Différends et litiges :
Tout litige survenant entre les parties devra faive I'objet d'une tentative de réglement a I"amiable.

A défaut d’un arrangement A 1'amiable, la partie la plus diligente soumettra le litige & la juridiction camerounaise
localement compétente.
Résiliation de la Lettre de Marché :
Le non-respect des clauses du présent contrat par 'une des parties entraine automatiquement sa résiliation.
La résiliation sera alors notifiée par letire recommandée avec accusé de réception, ou transmise par porteur avee décharge
Chaque partie peut suspendre le contrat lorsque I*un des événements suivants empéche de fagon prolongée 'exécution du
contrat ou augmente de maniére significative le risque de survenanee du sinistre que "exécution du contrat vise & parvenir :
guerres, rébellion, troubles, émeute et insurrection, graves dans Pentreprise, mesures de 1'autorité publique, conflits
sociaux et toutes autres circonstances indépendantes de la volonté des parties.
Lorsque les circonstances ayant entrainé la suspension du contrat auront disparu, e contrat continuera A produire ses effets
jusqu'a son échéance normale,
Edition et diffusion de 1a Lettre de Marché :
Quinze (15} exemplaires de la présente Lettre de Marché seront édités par les soins du cocoatractant et fournis au Chef
de Service du Marché pour diffusion.
Domicile :
Pour I'exécution du présent contrat et notamment pour notification, les parties font élection du domicile aux adresses |
mentionnécs dans le présent contrat.
Entrée en vigoeur du Marché :
La beure de Varche entrera en sigienr Jos sa polifieabion au prostatars Sieeessba 1 tes prestations debuteront des la
notification de 1"Ordre de Service (O5) par le Chet de Service du nmc"ﬁu\pu:{h-'l!e\‘a‘\midcu presiations et seryices
CONRENes. e
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6 — Tableau de Comparaison des Cotatinns

Conformité de [a

f - Exéeution i
No Nom des soumissionnaires Nationalité Soumssion ;{.’é I;O}T.i. Remarques
oui nen délai lieu
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